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Tyt stacji bazowej

P

1 Ucho do zawieszenia
2 Stojak
3 Przycisk W]
- Nastawianie wartosci (zmniejszanie)
« 4-stopniowa requlacja intensywnosci
pods$wietlenia lub wytaczanie wyswietlacza
+ Reczne uruchomienie/przerwanie
komunikacji radiowej z nadajnikiem wzorca
czasu
4 Przycisk A
+ Nastawianie wartosci (zwiekszanie)
+ Aktywacja/dezaktywacja funkcji budzenia
+ Wyswietlanie najwyzszych i najnizszych
zmierzonych warto$ci temperatury i
ci$nienia powietrza

5 Przycisk ¢3
+ Reczne uruchomienie/przerwanie
komunikacji radiowej z czujnikiem
zewnetrznym
+ Wybieranie kanatu komunikacji radiowej
z czujnikiem zewnetrznym
6 Komora baterii
T Przycisk A
« Nastawianie alarmu temperatury i wilgoci
+ Aktywacja/dezaktywacja alarmu temperatury
i wilgoci
8 Przycisk Q)
+ Nastawianie czasu budzenia

9 Przycisk 3¢
« Aktywacja trybu ustawien
« Zapisywanie dokonanych ustawien
10Przycisk 2 / ZZ (géra)
+ Wigczenie pod$wietlenia wy$wietlacza
na 15 sekund
« Aktywacja powtdrzenia alarmu
(funkcja drzemki)
- Ustawianie trybu nocnego podswietlenia
wySwietlacza
11 Wyswietlacz (przdd)
- zob. sekcja , Wskazania na wy$wietlaczu
stacji bazowej”
12 Gniazdo podtaczeniowe zasilania

Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny
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1 Temperatura w °C lub °F 7

2 Symbol niskiego stanu natadowania baterii 8

3 Symbol potaczenia radiowego ze stacja ba- 9
zowa (widoczny tylko podczas rzeczywistej
aktywnosci transmisji danych) 10

4 Uzywany kanat komunikacji

5 Wilgotnos¢ powietrza w procentach 1

6 Lampka kontrolna
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Ucho do zawieszenia

Komora baterii

Przycisk °C/°F: Przetacznik jednostek temperatury
(stopnie Celsjusza / Fahrenheita)

Przycisk TX: Reczne uruchomienie komunikacji
radiowej ze stacja bazowg

Wybieranie kanatu komunikacji

Drodzy Klienci!

Paristwa nowa stacja pogody z kolorowym wys$wietlaczem dostarczy
Paristwu wielu informacji na temat pogody.

Znajdujacy sie w zestawie czujnik zewnetrzny transmituje droga
radiowa dane meteorologiczne do stacji bazowej znajdujacej sie

w domu. Stacja bazowa wyswietla w przejrzysty sposob zmierzone
i przestane wartosci na kolorowym ekranie i prognozuje pogode
na najblizsze godziny.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania stacji
pogodowej.

Zespot Tchibo

Na temat tej instrukcji

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczeristwa i uzytkowac
produkt zgodnie z niniejsza instrukcja, aby unikna¢ przypadkowych
obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu.

Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac rowniez
niniejszg instrukcje.

Symbole w niniejszej instrukcji:

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczeristwem odniesienia
obrazen ciata.

9 W ten sposéb oznaczono informacje uzupetniajace.

Wskazowki bezpieczefistwa A

Przeznaczenie
Stacja pogodowa wyswietla rézne dane meteorologiczne, jak
temperatura i wilgotno$¢ wzgledna powietrza w bezposrednim
otoczeniu stacji bazowej i czujnika zewnetrznego. Na podstawie
zmierzonych wartosci stacja oblicza tendencje pogodowa.
Stacja pogody wyswietla dodatkowo cisnienie powietrza, date
i godzine.
Nie wolno wystawia¢ stacji bazowej na dziatanie wilgoci.
Moze ona by¢ ustawiona tylko w suchym i zamknietym
pomieszczeniu.
Czujnik zewnetrzny jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.
Produkt moze by¢ uzywany tylko w umiarkowanych warunkach
klimatycznych.
Urzadzenie zaprojektowano do uzytku prywatnego. Nie nadaje sie
do zastosowan komercyjnych.

Niebezpieczerstwo - zagrozenie dla dzieci

- Potknigcie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Potknigta bateria moze w ciggu 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich
chemicznych poparzef wewnetrznych oraz do $mierci.
Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.
W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata potknieta Iub dostata sie
do organizmu w inny sposdb, nalezy natychmiast skorzystac
z pomocy medycznej.

+ Materiaty opakowaniowe nalezy trzymac z dala od dzieci.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

- Jesli czujnik zewnetrzny lub stacja bazowa sa mocowane do $ciany:
nalezy upewnic sie, Ze w miejscu wiercenia nie przebiegaja zadne
rury ani przewody elektryczne.

Produkt nadaje sie tylko do montazu na wysokosci <2 m.

+ Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach, poniewaz
grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

- Nie wolno dotykac zasilacza sieciowego wilgotnymi rekami.

- Stacja pogodowa musi by¢ podtaczona do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektrycznego, ktorego napiecie jest
zgodne z parametrami technicznymi zasilacza sieciowego. Uzywane
gniazdko musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto
szybko wyciagnac zasilacz sieciowy. Kabel podtaczeniowy utozy¢
w taki sposéb, aby nikt nie mdgt sie o niego potknac.

- Nalezy wyciagnac zasilacz sieciowy z gniazdka elektrycznego, ...

... jesli podczas pracy urzadzenia wystapia zaktécenia,

.. jesli urzadzenie ma by¢ przez diuzszy czas nieuzywane,

... podczas burzy,

... przed czyszczeniem urzadzenia.
Nalezy przy tym zawsze ciggnac za zasilacz sieciowy, a nie za kabel
podtaczeniowy.

+ Kabel podtaczeniowy nie moze by¢ zagiety ani przygnieciony.

Kabel podtaczeniowy nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni
i ostrych krawedzi.

- Nie nalezy uruchamiac urzadzenia, jezeli urzadzenie lub kabel
podtaczeniowy wykazujg widoczne uszkodzenia lub jesli urzadzenie
upadto.

- Nalezy uzywac wytacznie zasilacza sieciowego otrzymanego
w zestawie z urzadzeniem.

- Nie wprowadza¢ zadnych zmian w produkcie. Wszelkie naprawy stacji
bazowej, czujnika zewnetrznego, zasilacza sieciowego lub kabla
podtaczeniowego nalezy zleca¢ w autoryzowanym serwisie.

- Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy wyciagnac zasi-
lacz sieciowy z gniazdka. Uzywane gniazdko powinno by tatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wyciagnac zasilacz sieciowy.

Ostrzezenie przed pozarem/wybuchem

- Baterii nie wolno tadowac, rozktadac, rozdrabiac, wrzucac do ognia
lub goracego piekarnika ani zwierac.

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczysci¢ styki baterii
i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

- Uwaga! Baterie moga wybuchnac, jesli zostang nieprawidtowo
wiozone. Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na
whasciwe utozenie biegunéw (+/-).

- Baterie wystawione na dziatanie nadmiernego ciepta, bezposredniego
$wiatta stoneczneqgo lub ekstremalnych temperatur moga wybuchnac
lub moga z nich wyciekac tatwopalne ciecze lub gazy. Chroni¢ baterie
przed nadmiernym cieptem, bezposrednim $wiattem stonecznym i
ekstremalnymi temperaturami.

- Baterie wystawione na dziatanie ekstremalnie niskiego cisnienia
powietrza (np. na duzych wysokosciach) moga wybuchnac lub moga
z nich wyciekac tatwopalne ciecze lub gazy.

+ Uwaga! Wiozenie baterii nieodpowiedniego typu grozi wybuchem.

Na wymiane stosowac tylko baterie tego samego lub réwnowaznego
typu (zob. rozdziat ,Dane techniczne").

Niebezpieczenstwo obrazen ciata

+W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kontaktu cieczy ze skora,
oczami i btonami $luzowymi. W razie potrzeby optukac miejsca
kontaktu woda i natychmiast udac sie do lekarza.

Straty materialne

+ Stacje bazowa i czujnik zewnetrzny nalezy chroni¢ przed kurzem,
wstrzasami, ekstremalnymi temperaturami i bezpo$rednim
nastonecznieniem.

+ Czujnik zewnetrzny nadaje sie do uzytku na zewnatrz i jest zgodny ze
stopniem ochrony IPX4. 0znacza to ochrone przed woda rozpryskowa
np. deszczem. Niemniej jednak nalezy powiesi¢ go w miejscu
chronionym przed dziataniem warunkow atmosferycznych (zob.
.Wybieranie lokalizacji urzadzenia”).

- Wyja¢ baterie z produktu, gdy sa zuzyte. Dzieki temu mozna uniknac¢
szkdd, ktére moga powstac wskutek wycieku elektrolitu.

+ Zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie nalezy mieszac ze sobg
starych i nowych baterii. Nie uzywac jednoczesnie baterii réznych
typdw, marek lub o réznej pojemnosci.

« Nie czy$cic szorujacymi lub zawierajacymi rozpuszczalniki $rodkami.

Informacje o nadajniku wzorca czasu DCF77

Ta bezprzewodowa stacja radiowa odbiera sygnaty radiowe z nadajnika
wzorca czasu DFCT7. Emituje on w pasmie fal dtugich na czestotliwosci
775 kHz doktadny i oficjalny czas na terenie catej Republiki Federalnej
Niemiec. Nadajnik znajduje sie w Mainflingen pod Frankfurtem nad
Menem, a jego zasieg wynosi 2000 km, co oznacza, ze sygnat dociera
do wiekszosci odbierajacych stosowny sygnat radiowy zegaréw

w Europie Zachodniej.

Przygotowanie do uzytkowania

« Przygotowac do uzytkowania najpierw czujnik zewnetrzny,

a nastepnie stacje bazowa. Podczas przygotowywania do
uzytkowania trzymac oba urzadzenia w odlegtosci okoto 1-2
metréw od siebie.

« Nie wktada¢ zadnych akumulatoréw, poniewaz ich napiecie jest
zbyt niskie (tylko 1,2 V zamiast 1,5 V). Moze to m.in. pogorszy¢
doktadno$¢ pomiaru.

« Zdjac folie ochronne z wy$wietlaczy.

Czujnik zewnetrzny - Wktadanie baterii

(@

1. Zsunac pokrywke komory baterii do
oporu w dét i zdjac ja z urzadzenia.

2. Wiozy¢ dotaczone baterie typu
LR03/1,5 V do komory baterii
w sposéb pokazany na ilustracji.

= Zwréci¢ przy tym uwage na

prawidtowe utozenie biegunéw (+/-).
Na wyswietlaczu czujnika
zewnetrznego zostang na chwile
wys$wietlone wszystkie wskazania i
za$wieci czerwona lampka kontrolna
pod wyswietlaczem.

3. Natozy¢ pokrywke komory baterii z powrotem na komore baterii i
popchnac ja do gdry do oporu. Musi sie ona styszalnie i wyczuwalnie
zatrzasnac.

Czujnik zewnetrzny jest gotowy do pracy.

Stacja bazowa - wktadanie baterii lub podtaczanie do sieci
elektrycznej

6 - Zdjac folie ochronng z wyswietlacza.

- Stacja bazowa moze by¢ zasilana z baterii (poza zakresem
dostawy) lub z sieci elektrycznej. Nie wolno jednoczesnie
zasila¢ stacji bazowej z baterii i z sieci elektrycznej.

W przypadku zasilania z sieci elektrycznej wyswietlacz stacji
bazowej jest stale pod$wietlony, chyba ze pods$wietlenie
wyswietlacza zostato wytgczone (zob. rozdziat , Pod$wietlenie
wyswietlacza”).

- Jesli stacja bazowa jest podtaczona do sieci elektrycznej, jest z
niej zasilana, niezaleznie od tego, czy sg do niej wiozone baterie.

Wktadanie baterii
1. Podnies$¢ stojak.

2. Siegnac do wgtebienia, podnies¢ pokrywke komory baterii i zdjac ja.

3. Whozy¢ 2 baterie typu LR03/15 V (nie wchodza w zakres dostawy)
do komory baterii w sposdb pokazany na ilustracji. Zwrdci¢ przy tym
uwage na prawidtowe utozenie biequndw (+/-).

4. Ponownie natozy¢ pokrywke komory baterii i docisnac ja. Musi sie
ona styszalnie i wyczuwalnie zatrzasnac.

Podtaczanie zasilacza sieciowego

1. Podtaczy¢ zasilacz sieciowy w pokazany sposéb do stacji bazowej.
2. Whozy¢ zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Odbieranie sygnatu radiowego z czujnika zewnetrznego
Po wiozeniu baterii do stacji bazowej lub podtaczeniu jej do sieci elek-
trycznej przez krétka chwile na wyswietlaczu sa wySwietlane wszystkie

wskazania, wy$wietlacz jest pod$wietlany i rozlega sie sygnat dZwigkowy.

.,)) CH:1 Stacja bazowa szuka sygnatu radiowego czujnika zewne-
trznego. Jest to sygnalizowane stosownym symbolem.

Po odebraniu danych z czujnika zewnetrznego sa wyswietlane

wskazania w lewej gornej czesci (OUTDOOR) wyswietlacza.

Dane te sq stale aktualizowane i transmitowane.

Odbieranie sygnatu radiowego z nadajnika wzorca czasu
Po odebraniu sygnatu radiowego z czujnika zewnetrznego stacja
bazowa prébuje odebrac sygnat radiowy nadajnika wzorca czasu DCF77.
W trakcie proby odbioru wyswietlacz jest przyciemniony i symbol fal
radiowych A pulsuje na wy$wietlaczu. Rozpoczecie préby odbioru
moze potrwac kilka minut.
W trakcie odbierania sygnatu radiowego dziataja tylko przyciski
W |0/ 22, wszystkie inne przyciski sa w tym czasie
nieaktywne.
Jesli sygnat radiowy jest odbierany, w dolnej czesci wyswietlacza jest
wskazywana data i godzina oraz symbol fal radiowych @ w sposéb
ciagty.
Liczba fal radiowych @ sygnalizuje jako$¢ odbioru: im wiecej fal
radiowych jest wyswietlanych, tym odbicr jest lepszy.
Stacja bazowa automatycznie ponawia odbidr kazdej nocy. Po odbiorze
wskazywana na wy$wietlaczu godzina moze zostac skorygowana.
Jesli nie zostanie odebrany dostatecznie mocny sygnat, proces jest
przerywany po kilku minutach.
Symbol fal radiowych przestaje by¢ wy$wietlany.
W takim przypadku czas biegnie normalnie dalej (zaczynajac od
godziny poczatkowej 00:00). Proces odbioru zostanie wznowiony
w péZniejszym czasie.

Postepowanie w przypadku probleméw z odbiorem

Informacje ogéine

W bezpos$rednim sasiedztwie stacji bazowej i bezprzewodowego
czujnika zewnetrznego nie powinny znajdowac sie nastepujace
urzadzenia:

komputery, telewizory, Swietldwki, telefony bezprzewodowe i stacje
bazowe telefonéw bezprzewodowych.

Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny

+ Odlegtos¢ miedzy stacja bazowa a bezprzewodowym czujnikiem
zewnetrznym nie moze by¢ wieksza niz 60 metrow.

+ Przeszkody z takiego materiatu, jak np. Zelbet, znacznie zmniejszaja
zasieq.

« Stacji bazowej i bezprzewodowego czujnika zewnetrznego nie
stawiac bezpo$rednio na podtodze.

« Niskie temperatury zewnetrzne moga powodowac ostabienie
dziatania baterii w bezprzewodowym czujniku zewnetrznym.
Objawia sie to zmniejszeniem zasiegu.

- Gdy stacja bazowa przestaje odbiera¢ dane od bezprzewodowego
czujnika zewnetrznego, na wy$wietlaczu sa wy$wietlane znaki --,-
i == W takim przypadku nalezy recznie uruchomi¢ komunikacje
radiowa zgodnie z opisem w sekcji ,Reczne uruchamianie
komunikacji radiowej z czujnikiem zewnetrznym".

Nadajnik wzorca czasu

+ Postawic stacje bazowa jak najblizej okna.

+ Ponownie recznie uruchomic¢ komunikacje radiowa zgodnie z opisem
w sekeji ,,Reczne uruchamianie komunikacji radiowej z nadajnikiem
wzorca czasu”.

+ Poczekat, az stacja bazowa automatycznie przetaczy sie na tryb
odbioru. W nocy odbidr jest zazwyczaj lepszy niz w dzien. Problemy
z komunikacja moga by¢ takze spowodowane wytadowaniami
atmosferycznymi lub konserwacja nadajnika wzorca czasu.

« W rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze stacja bazowa bedzie
odbierata sygnaty radiowe od dwdch nadajnikow wzorca czasu.

Nie jest to btad. W takim przypadku nalezy zmienic lokalizacje stacji
bazowej.

+ Jesli w wybranej lokalizacji odbidr nie jest mozliwy, dane musza
zosta¢ wprowadzone recznie w sposéb opisany w sekcji ,Reczne
nastawianie czasu zegarowego i daty".

Reczne uruchomienie komunikacji radiowej z czujnikiem

zewnetrznym

Jesli w lewej czesci wySwietlacza wy$wietlane sg ==,= i ==, sygnat

z bezprzewodowego czujnika zewnetrznego nie jest odbierany.

D> Przytrzymac wciéniety przycisk €3 okoto 3 sekundy, aby recznie

uruchomi¢ komunikacje radiowa z czujnikiem zewnetrznym.

.,)) CH:1 Stacja bazowa szuka sygnatu radiowego czujnika
zewnetrznego. Jest to sygnalizowane stosownym
symbolem.

Po odebraniu danych z czujnika zewnetrznego sa wyswietlane
wskazania w lewej gornej czesci (OUTDOOR) wyswietlacza.

Reczne uruchomienie komunikacji radiowej z nadajnikiem wzorca
czasu

Brak symbolu fal radiowych @ na wyswietlaczu oznacza, ze sygnat

z nadajnika wzorca czasu nie jest odbierany.

Godzina jest jednak nadal precyzyjnie wskazywana.

D> Przytrzymaé wcidniety przycisk W | okoto 2 sekundy, aby recznie
uruchomi¢ komunikacje radiowa z nadajnikiem wzorca czasu.
W trakcie proby odbioru wyswietlacz jest przyciemniony i symbol fal
radiowych A pulsuje na wyswietlaczu. Wyswietlacz rozjasnia sie
ponownie po zakoriczeniu proby odbioru.

Uwaga:

- Jesli proba odbioru sie nie powiodta, symbol fal radiowych po kilku
minutach zgasnie.

+ Jesli proba odbioru sie powiodta, wyswietlana godzina zostanie
zmieniona zgodnie z sgna}em z nadajnika wzorca czasu.
Symbol fal radiowych @ bedzie wy$wietlany w sposéb ciagty.
Jesli date i godzine wcze$niej ustawiono recznie, te ustawienia
zostang automatycznie skorygowane.

Reczne nastawianie czasu zegarowego i daty

+ Jezeli pomiedzy dwoma naci$nieciami przycisku uptynie wiecej
niz 20 sekund, tryb nastawiania zostanie przerwany i bedzie
musiat zosta¢ powtérzony.

+ Wcidniecie i przytrzymanie przycisku A lub | spowoduje
przyspieszenie przewijania wy$wietlanych wartosci.

- Aby przedwczesnie wyj$¢ z trybu ustawien, nacisnac i
przytrzymac przycisk -0/ zZ przez 2 sekundy. Dotychczasowe
ustawienia zostang zapisane.

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk X¥ przez okoto 2 sekundy, az

w dolnej czesci wyswietlacza zacznie pulsowac °C (jednostka miary

temperatury).

2. Uzyé przyciskéw A lub W |, by przetaczy¢ na °F i z powrotem.
3. Nacisnac przycisk X, aby zapisa¢ ustawienie.

Na wyswietlaczu pulsuje HPA (jednostka miary cisnienia powietrza).
4.Uzy¢ przyciskow A lub W |4, aby przetaczy¢ na inHg i z powrotem.
5. Nacisna¢ przycisk ¥, aby zapisa¢ ustawienie.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol fal radiowych @ i zacznie

pulsowac ON.

6. Wiaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczny odbiér sygnatu radiowego za

pomoca przyciskéw A lub W]

Nastepnie nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

D> Nacisnaé przycisk A lub W, aby nastawi¢ wymagana wartos¢.
D> Naciskac za kazdym razem przycisk 3%, aby zapisac ustawienie.
7. Nastepnie przeprowadzi¢ nastepujace ustawienia:
- DST (Daylight Saving Time = czas letni)
- Strefa czasowa
(w przypadku kontynentu europejskiego nalezy wybra¢ 00)

- Format czasu (24Hr |ub 12Hr)

- Godzina

- Minuty

- Format daty (miesiac/dzieri lub dzier/miesiac)

- Rok

- Miesiac

- Dzien

- jezyk (GER (niemiecki) > FRE (francuski) > SPA (hiszpaniski) > ITA

(whoski) > DUT (niderlandzki) > DAN (duriski) > POR (portugalski)

> NOR (norweski) > SWE (szwedzki) > POL (polski) > FIN (fifiski)

> CZE (czeski) > HUN (wegierski) > RUS (rosyjski) > ENG (angielski).
Jezyk dotyczy wytacznie wskazania dnia tygodnia).

- biezace cinienie powietrza

- biezaca pogoda (HPA)
> Nastepnie nacisnac przycisk X%, aby zakoriczy¢ proces.
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Wybieranie lokalizacji urzadzenia

Stosowac sie do wskazowek podanych w sekcji ,,Postepowanie
w przypadku problemdw z odbiorem™” w cze$ci ,Uruchomienie”.

Z tyhu stacji bazowej i bezprzewodowego czujnika zewnetrznego znajduje sie

ucho do zawieszenia.

Ustawianie/zawieszanie stacji bazowej

D> Postawic [ub powiesi¢ stacje bazowa jak najblizej okna.
Z requty tam odbior jest najlepszy.

Ustawianie/zawieszanie bezprzewodowego czujnika zewnetrznego

> Postawic lub powiesi¢ czujnik zewnetrzny w miejscu, gdzie nie jest
wystawiony na bezpo$rednie dziatanie czynnikéw atmosferycznych
(deszczu, storica, wiatru itp.).
Dobre sa np. miejsca pod podcieniem lub w wiacie garazowej.

Wskazania na wy$wietlaczu stacji bazowej
Wskazanie daty i godziny

1
N
4 6 1 2 1 3

1 Dzied i miesiac (lub miesiac i dzien)

2 Biezaca godzina w formacie 12- lub 24-godzinnym
W przypadku formatu 12-godzinnego godziny przedpotudniowe sa
sygnalizowane napisem AM, a popotudniowe napisem PM.

3 Biezacy dzien tygodnia

4 Symbol odbioru sygnatu radiowego z nadajnika wzorca czasu. Dodatkowo
podczas obowigzywania czasu letniego jest wy$wietlany napis DST
(Daylight Saving Time)

5 Funkcja budzenia jest aktywna (zob. rozdziat,Budzenie")

6 Tryb nocny jest aktywny (zob. rozdziat , Pod$wietlenie wyswietlacza”)

Dane meteorologiczne

Informacje wy$wietlane w obszarach czujnika zewnetrznego i czujnika
wewnetrznego sa w wiekszosci identyczne.
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1 Sygnat komunikacji radiowej z czujnikiem zewnetrznym

2 Alarm temperatury i wilgoci jest aktywny, zob. , Alarm temperatury
i wilgoci”

_ Wskazanie godziny, daty i
N dnia tygodnia

3 Zostat wywotany alarm mrozu (zmierzono temperatury ponizej
temperatury zamarzania - wystepuje tylko w obszarze czujnika
zewnetrznego), zob. ,,Alarm mrozu”

4 Temperatura w °C lub °F

5 Jednostka miary temperatury (°C lub °F)

6 Trend temperatury, zob. , Trend temperatury i wilgotnosci powietrza”

7 Wilgotnos¢ powietrza w procentach

8 Trend wilgotnosci powietrza, zob. ,Trend temperatury i wilgotnosci

powietrza”

9 Ryzyko ple$ni
10Stopien poczucia komfortu

Prognoza i trend pogody

Po przygotowaniu do uzytkowania prognoza pogody nie jest dostepna
jeszcze przez okoto 12 godzin, poniewaz stacja pogodowa potrzebuje
czasu, aby zebra¢ i przeanalizowac dane meteorologiczne.

Prognoza pogody wynika z zebranych danych i zmian ci$nienia powietrza,

ktére wystapity w tym czasie na podstawie pomiaréw.

Prognoza dotyczy obszaru w promieniu okoto 12 do 20 km wokét stacji
pogodowej i okresu najblizszych 12 godzin.

Stacja pogodowa potrzebuje ok. 7-10 dni na kalibracje cisnienia powietrza.

Potem doktadno$¢ prognozy pogody wynosi okoto 75%.

Ta prognoza pogody nie moze zastapi¢ profesjonalnej, satelitarnej
prognozy pogody. Pokazuje jedynie przyblizony trend pogodowy dla
matego obszaru lokalnego.

Warto poréwnac ja z prognoza lokalnych stuzb meteorologicznych. Jesli
ta prognoza rézni sie od tej ze stacji pogody, miarodajna jest prognoza
pogody lokalnych stuzb meteorologicznych.

lekkie zachmurzenie

storice

zachmurzenie

W potaczeniu z ci$nieniem powietrza sa mozliwe dalsze interpretacje

pogody.
A rosnace cisnienie powietrza
—_— state cisnienie powietrza
~N spadajace cisnienie powietrza
Dwa przyktady:

Prognoza pogody wskazuje ,.zachmurzenie”, ci$nienie powietrza spada
szybko i mocno » prawdopodobienstwo deszczu.

Prognoza pogody wskazuje ,zachmurzenie”, ci$nienie powietrza wzrosto
przez ostatnie 12 godzin, ale w cigqu ostatnich 3 godzin nieco spadto >
prawdopodobieristwo lekkiego zachmurzenia.

Wskazanie ci$nienia powietrza
—») Panujace w danym momencie cinienie

powietrza wskazywane jest w wybranej
in09*

jednostce miary (zazwyczaj:
hPa = hektopaskale).
Trend temperatury i wilgotnosci
Trend zmierzonych przez stacje bazowa i czujnik bezprzewodowy
wartosci temperatury i wilgotnosci powietrza jest wskazywany
w formie strzatki:

} rosnacy

Y spadajacy
Alarm temperatury i wilgoci
Symbol Hi £\ lub Lo 4\ w odpowiedniej czesci wyswietlacza
wskazuje, ze alarm temperatury i wilgoci jest aktywny.

Nastawianie temperatur MIN/MAX dla alarmu temperatury

i wilgoci

1. Nacisna¢ przycisk A aby wyswietli¢ wskazania alarmu
temperatury i wilgoci (INDOOR).

e Naciskajac przycisk A mozna wyswietli¢ pojedyncze

warto$ci w nastepujacej kolejnosci:

Gérna Hi i dolna Lo granica alarmu wilgoci (INDOOR) >

Gorna Hi i dolna Lo granica alarmu temperatury (OUTDOOR) >

Gérna Hi i dolna Lo granica alarmu wilgoci (OUTDOOR) > wskazanie

domysine.

2. Wychodzac ze wskazan alarmu temperatury i wilgoci nacisna¢
przycisk A przez okoto 2 sekundy az zacznie pulsowac gérna
granica alarmu temperatury Hi na wySwietlaczu i wy$wietli sie
napis INDOOR.

3. Ustawi¢ za pomoca A lub W | 23dana gérna granice alarmu
temperatury dla stacji bazowej.

4. Nacisnaé przycisk £\, aby zapisa¢ ustawienie.

Na wy$wietlaczu pulsuje dolna granica alarmu temperatury Lo.

5. Ustawi¢ za pomoca A lub W[ zadang dolng granice alarmu
temperatury.

6. Nacisnac przycisk A aby zapisac ustawienie.

Na wy$wietlaczu pulsuje gdrna granica alarmu wilgoci Hi.

7. Nastepnie przeprowadzi¢ nastepujace ustawienia przyciskami A
lub W] i AN
- Gdrna granica alarmu wilgoci Hi (INDOOR)
- Dolna granica alarmu wilgoci Lo (INDOOR)
- 6orna granica alarmu temperatury Hi (OUTDOOR)
- Dolna granica alarmu temperatury Lo (OUTDOOR)
- Gdrna granica alarmu wilgoci Hi (OUTDOOR)
- Dolna granica alarmu wilgoci Lo (OUTDOOR).

8. Nacisnac przycisk A aby zapisac ustawienie.

Aktywacja/dezaktywacja alarmu temperatury i wilgoci

1. Nacisna¢ przycisk A aby wyswietli¢ wskazania alarmu
temperatury i wilgoci.

Do aktywacji/dezaktywacji alarmu temperatury i wilgoci stuzy

przycisk A.

2. Naciskac krotko przycisk A tak dtugo, az wyswietli sie lub
zniknie symbol Hi A\ . Lo\ lubHi A Lo w gérnym
prawym rogu wy$wietlacza w czesci dolna granica alarmu
temperatury Lo (INDOOR).

Alarm temperatury i wilgoci zostanie aktywowany lub

dezaktywowany.

1. Nacisnac przycisk A aby aktywowac alarm dla dolnej granicy
alarmu wilgoci Lo (INDOOR). Ustawi¢ go przyciskiem A jak
opisano powyzej.

2. Teraz mozna jak opisano powyzej aktywowac alarm wilgoci dla
dolnej granicy alarmu wilgoci Lo.

3. Nacisna¢ przycisk A aby aktywowac alarm dla gdérnej granicy
alarmu temperatury Hi (OUTDOOR). Ustawi¢ go przyciskiem A
jak opisano powyzej.

4. Nacisnac przycisk A aby aktywowac alarm dla dolnej granicy
alarmu temperatury Lo (OUTDOOR). Ustawic go przyciskiem A
jak opisano powyzej.

5. Nacisna¢ przycisk A aby zapisac ustawienie.

Po osiagnieciu ustawionego zakresu temperatury lub wilgoci

rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy i w odpowiedniej czesci

wyswietlacza zaczna pulsowa¢ symbol gérnej Hi £\ lub dolnej

Lo A\ granicy alarmu temperatury lub wilgoci jak rowniez wskaznik

temperatury lub wilgoci.

> Nacisna¢ dowolny przycisk stacji bazowej, aby wytaczy¢ sygnaty
dZwiekowe.

Dopdki zmierzona temperatura jest wyzsza lub nizsza od
ustawionej gérnej lub dolnej granicy alarmu temperatury i
wilgoci, symbol Hi 4k lub Lo 4\ wyswietlacz temperatury
lub wilgoci nadal pulsuja.

Alarm mrozu

Zakres temperatury alarmu mrozu wynosi od -1°C do +2,9 °C

(od +30,2 °F do +37,3 °F).

ICE@ Ten symbol wyswietlany jest w gornej czesci wySwietlacza

w obszarze czujnika zewnetrznego.

Nawet jesli symbol alarmu mrozu nie zostanie wyswietlony
na wy$wietlaczu, podczas wystepowania temperatur
zblizonych do temperatury zamarzania istnieje zawsze
ryzyko przymrozkéw lub $liskiej nawierzchni.
Czujnik zewnetrzny moze mierzy¢ tylko lokalng
temperature w miejscu jego ustawienia.
Stopien poczucia komfortu
Na podstawie warto$ci temperatury i wilgotnosci powietrza stacja
bazowa i czujnik zewnetrzny obliczaja stopief poczucia komfortu.
W czesci INDOOR i OUTDOOR wyswietlanych jest 5 stopni
poczucia komfortu:
TOODRY  <35%

DRY 35-44%
GOOD 45-65%
WET 66-80%

TOOWET  >80%

Ryzyko plesni (MOULD RISK)

Na podstawie wilgotno$ci powietrza stacja bazowa okresla ryzyko

pojawienia sie plesni.

Jest ono wyswietlane w 4 stopniach w czesci INDOOR i OUTDOOR

obok wskazania wilgotno$ci powietrza:

wysokie (HI), $rednie (ME), niskie (L) i brak ryzyka (brak

wskazania).

Zmierzone najwyzsze i najnizsze warto$ci temperatury

i wilgotnosci powietrza

Stacja bazowa zapisuje zmierzone najwyzsze i najnizsze warto$ci

temperatury i wilgotno$ci powietrza.

D> Zapisane wartosci mozna wyswietli¢, naciskajac kilka razy
przycisk A. Sa one sygnalizowane napisem MIN lub MAX.

Kasowanie zapisanych wartosci

D> Przytrzymac wcisniety przycisk A przez okoto 3 sekundy, aby
skasowac wszystkie zapisane wartosci.

Budzenie

Nastawianie czasu budzenia

1. Nacisna i przytrzymac przycisk £ przez ok. 2 sekundy, az
w dolnej czesci wyswietlacza zaczng pulsowac ALT i wskazanie
godzin budzenia.

2.7a pomoca przyciskow A lub W% nastawié zadana godzing
budzenia.

3. Ponownie nacisnac przycisk ). Na wyswietlaczu zacznie
pulsowac wskazanie minut czasu budzenia G

4. 7a pomoca przyciskéw A lub W[+ nastawic zadane minuty
czasu budzenia.

5. Ponownie nacisna¢ przycisk €. Na wy$wietlaczu zaczng
pulsowac dni tygodnia (PON.-PT., SOB.-NDZ. lub PON.-PT.
SO0B.-NDZ.).

6. Nastawi¢ za pomoca przyciskow A lub W%+ dni tygodnia,

w ktére ma dziata¢ budzik.

7. Ponownie nacisna¢ przycisk (). Na wyswietlaczu zacznie pulso-
wac wskazanie minut powtdrzenia alarmu (funkcja drzemki).

8. Nastawic za pomoca przyciskéw A lub W[ wymagana liczbe
minut powtdrzenia alarmu (funkcja drzemki) od 5 do 60 minut
lub wytgczy¢ powtérzenie alarmu (OFF).

9. Ponownie nacisna¢ przycisk Q). Na wyswietlaczu zacznie
pulsowa¢ wskazanie godzin budzenia [2)

10. Ustawic zadane wartosci dla czasu budzenia 2 tak samo jak
opisano powyzej.

11. Nastepnie nacisnaé przycisk ), aby zapisa¢ ustawienia.

Wtaczanie i wytaczanie funkcji budzenia

1. Nacisna¢ przycisk Q tyle razy az zostanie wyswietlony
symbol AL 1lub AL 2, w zaleznosci do tego, jaki alarm budzenia
ma by¢ wiaczony.

2. Nacisnac przycisk A.

Symbol czasu budzenia @ lub ) dni tygodnia, w ktére ma

dziata¢ budzik, wyswietlane sa po prawej stronie obok czasu

budzenia.

Funkcja budzenia zostata uaktywniona.
> Aby ja dezaktywowac, nacisnac ponownie A.
Czas budzenia i dni tygodnia zgasna.

Budzenie

0 nastawionej godzinie jest wydawany sygnat budzenia, ktérego
intensywno$¢ rosnie w miare uptywu czasu.

Catkowite wytaczanie alarmu budzenia

Nauanc dowolny przycisk stacji bazowej (z wyjatkiem przycisku
-/ Z2), aby wytaczy¢ alarm. Po 24 godzinach alarm zostanie
wywotany ponownie.

Funkcja automatycznego wytaczenia

Jesli nie zostanie naci$niety zaden przycisk, alarm wytaczy sie

automatycznie po 2 minutach. Po 24 godzinach alarm zostanie

wywotany ponownie.

Powtdrzenie alarmu (funkcja drzemki)

> Nacisna¢ 1raz krétko przycisk <5/ zZ, gdy rozlegnie sie sygnat
budzenia.

Sygnat budzenia zostanie wyciszony i na wy$wietlaczu zacznie
pulsowac symbol budzenia (N lub @i ZZ. Po uptywie nastawionych
wcze$niej minut powtdrzenia alarmu alarm zostanie ponownie
wiaczony, aby obudzi¢ z drzemki. Ten proces moze by¢ powtarzany
wielokrotnie.

Podswietlenie wyswietlacza

Wiaczanie/przyciemnianie pod$wietlenia wyswietlacza
D> Nacisnaé przycisk -/ 2Z, aby wiaczy¢ podéwietlenie
wySwietlacza stacji bazowej na okoto 15 sekund.
D> Nacisna¢ krétko przycisk W |, aby przyciemni¢ pod$wietlenie
wyswietlacza w 4 stopniach Iub je wytaczyc.
Jesli stacja bazowa jest zasilana wytacznie bateriami, zaleca
sie wytaczenie pod$wietlenia wyswietlacza i aktywowanie go
w razie potrzeby poprzez naciéniecie przycisku -0/ zZ
w celu oszczedzania baterii.
Ustawianie automatycznego trybu nocnego
Pod$wietlenie wyswietlacza mozna ustawi¢ tak, aby automatycznie
przetaczato sie w ciemniejszy tryb nocny.
1.Nacisnaé i przytrzymac przycisk -/ ZZ przez okoto 2 sekundy.
Na wysSwietlaczu pojawi sie symbol trybu nocnego ¥ i pulsuje ON
lub OFF .
2. WITczyé lub wytgczy¢ tryb nocny za pomoca przyciskow A lub
Ve

3. Nacisna¢ przycisk 3%, aby zapisac ustawienie.
Na wyswietlaczu pulsuje ostatnio ustawiony stopien jasnosci.
4.7a pomoca przyciskow A lub W nastawi¢ zadany stopien
jasnosci.
5. Nacisna¢ przycisk 3¢, aby zapisat ustawienie.
Na wyswietlaczu pulsuje godzina, o ktorej ma sie rozpoczac
przyciemnianie wy$wietlacza.
6. Nastepnie przeprowadzi¢ nastepujace ustawienia przyciskami A
lub W[ i
- Godzina rozpoczecia trybu nocnego (ENT)
- Minuta rozpoczecia trybu nocnego (ENT)
- Godzina zakoriczenia trybu nocnego (EXT)
- Minuta zakoriczenia trybu nocnego (EXT).

Czyszczenie
D> Przetrzec stacje bazowa i czujnik zewnetrzny lekko zwilzong

$ciereczka.

Problemy i sposoby ich rozwigzywania

Sygnat czasu z DCFT7
nie jest odbierany.

- Skontrolowa¢ wybrana lokalizacje.

+ W razie potrzeby uruchomi¢ odbiér
sygnatu radiowego recznie.

+ Recznie nastawi¢ godzine i date.

Wskazanie temperatury
czujnika wydaje sie zbyt
wysokie.

- Sprawdzi¢, czy czujnik jest
wystawiony na bezpo$rednie
dziatanie promieni stonecznych.

Zamiast zmierzonych
wartosci wyswietla sie
dla temperatury H.HH /
LL.L i dla wilgotnosci
powietrza (tylko czujnik
wewnetrzny) 95%RH /
20%RH.

- Warto$ci znajduja sie powyzej lub
ponizej zakresu pomiarowego.

Godzina rézni sie 01,2, 3
itp. godziny od
rzeczywistej.

+ Prawdopodobnie btednie wybrano
strefe czasowa. Ustawienie
domysine to 00.

+ Skontrolowac stan baterii
w czujniku.

« Przyblizy¢ stacje bazowa do
czujnika lub odwrotnie.

+ Sprawdzi¢, czy w przetaczniku
kanatu w czujniku zewnetrznym
jest podany taki sam numer jak
w gérnym lewym rogu wy$wiet-
lacza w cze$ci OUTDOOR. W razie
potrzeby zmieni¢ kanat, naciskajac
kilka razy przycisk 2.

Stacja bazowa nie
odbiera sygnatéw
zewnetrznego czujnika
bezprzewodowego.

Dane techniczne
Model: 722141

Stacja bazowa
Baterie: 2x LRO3 (AAA) /1,5 V (Zn/MnO,)
(nie wchodza w sktad zestawu)
Zakres pomiarowy
- Temperatura: 0d -9,9°C do +50°C

(0d 14,2°F do 122°F)

850 hPa/mb-1100 hPa/mb lub
25,10 inHg-32,48 inHg

od 20% do 95%

- Ci$nienie powietrza:

- Wilgotnos$¢ powietrza:

Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny

Baterie: 2x LRO3 (AAA) /1,5 V (Zn/MnO,)
Zakres pomiarowy:

- Temperatura: od -40°C do 70°C (od -40°F do 158°F)
- Wilgotno$¢ powietrza: od 1do 99%

Maksymalna

moc nadawania <+10 dBm

Czestotliwos¢ nadajnika: 43392 MHz

Zasieq: ok. 60 m (na otwartym terenie)
Stopien ochrony: IPX4

Zasilacz sieciowy

Model: HX13WE-0501200-AG

Producent: (Dong Guan Shi Jie Hua Xu
Electronics Factory, No.200,
Technology East Road Shijile Town,
523290 Dongguan City, Guangdong,
PEOPLE'S REPUBLIK OF CHINA)
100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A maks.
50V Z—=12A60W

(symbol === oznacza prad staty)

Wejscie:
Wyjscie:

Srednia sprawnos¢
podczas pracy:

Moc w trybie wytaczenia:

= 75%
<01W

W przypadku zasilania urzadzenia za pomocg dostarczonego
zasilacza sieciowego maksymalny pobér mocy wynosi 0,6 W,
0 o0znacza zgodno$¢ z obowiazujacymi wymogami UE w zakresie
oszczednosci energii (< 0,80 W). Urzadzenie nie posiada trybu
czuwania ani wytaczenia.

Il @

Klasa ochronnosci:
Tchibo GmbH, Uberseering 18
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.p!

Made exclusively for:

Deklaracja zgodnosci

Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt w momencie
wprowadzania na rynek spetnia zasadnicze wymagania oraz inne
stosowne postanowienia Dyrektywy 2014/53/UE.

Petng deklaracje zgodno$ci mozna znaleZ¢ podajac numer
artykutu (722 141) na stronie www.tchibo.pl/instrukcje

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotaczone w komplecie baterie
zawieraja wartosciowe materiaty, ktore nadaja sie do ponownego
wykorzystania. Ponowne wykorzystanie odpadéw powoduje
zmniejszenie ich iloci i przyczynia sie do ochrony $rodowiska
naturalnego.
Opakowanie zutylizowac zgodnie z zasadami segregacji. Nalezy
wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktére
oznaczono tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
do zwyktych pojemnikow na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do utylizacji
zuzyteqo sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia
elektryczne zawieraja materiaty niebezpieczne. W przypadku
nieodpowiedniego sktadowania i niewtasciwej utylizacji moga one
stanowi¢ zagrozenie dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.
Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie przyjmujacych
zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa. Przekazywac
zuzyte baterie i akumulatory do gminnych badZ miejskich
punktow zbidrki, wzgl. usuwac do specjalnych pojemnikow,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami. Przed
utylizacja baterii/akumulatoréw nalezy zakleic ich styki tasma.

Informacje dot. dotaczonych baterii

Producent: CHANGZHOU
ANYIDA POWER TECHNOLOGY
(0., LTD No.I East Road, Louxia
Industrial Park, Rulin Town,
Jintan District, Changzhou,
Jiangsu Province, China

www.anyida-power.com
zoey@anyida-power.com

Trademark: Daily-Max LR03
AAAsize 15V

Data produkcji: 2025/06
Kraj produkcji: Chiny

‘Q www.tchibo.pl/instrukcje



